
eiko.com1
Rev. 05/07/24

©2024 EiKO Global, LLC.  World Headquarters:  18000 W. 105th Street, 3rd Floor, Olathe, KS 66061  1.800.852.2217
Head Office, Canada:  7900 Goreway Drive, Unit 8, Brampton, ON L6T 5W6  1.888.741.2673

INSTALLATION  INSTRUCTIONS

WHAT YOU’LL NEED WHAT’S IN THE BOX
• VPHB2 Fixture
• V-hooks
• Wire nuts
• Mounting brackets
• Screws and anchors
• Rubber O-rings (required for IP67)
• 1/2” knockout plugs
• 1/2” cable glands

Before installing fixture, read all instructions and retain for future reference. The important instructions and 
safeguards that appear in this document are not inclusive of all possible conditions and situations that may oc-
cur. It must be understood that common sense, caution, and care are factors that cannot be built into a product. 
These factors must be supplied by those that care for and operate the fixture.

For additional information not covered in this document please contact a local representative.

• Risk of electric shock!
• Ensure power is OFF at the electrical panel before starting installation or maintenance
• Verify site supply voltage matches luminaire product label
• Ensure the cover is closed during operation
• Modifications to the product will void warranty
• Ambient temperature range under normal operation not to exceed -40°F to +104°F (-40°C to +40°C)
• Wiring to fixture must be in accordance with the National Electrical Code and all applicable local electrical 

and safety regulations

OVERVIEW

IMPORTANT  

V P H B 2  S e r i e s 
LED Vapor Proof Fixture

WARNING AND SAFETY

• Wiring supplies as per national and local electrical codes
• Safety glasses
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Release side latches 
and press the tray 
brackets (shown in 
picture) towards each 
other to release the 
LED board. LED board is 
connected to the fixture 
body via safety cable.

INSTALLATION

SURFACE MOUNT

1 Mount the two ceiling brackets 
directly to the ceiling using 
suitable anchors and screws. The 
housing will snap into these when 
you attach the fixture after wiring.
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Making wiring connections according 
to the wiring diagram on page 4. 
Rubber o-rings required for IP67.

Re-attach lens cover and 
secure using the latches.

Secure mounting clips to housing recesses by 
firmly pressing them into place until both sides 
of the clip are secured.

Re-insert the LED board back into 
the tray brackets until they snap 
into place.

Release side latches and press the 
tray brackets (shown in picture) 
towards each other to release the 
LED board. LED board is connected 
to the fixture body via safety cable.

CHAIN MOUNT	

1 Assemble the 
V-hook and chain. 2 3Attach V-bracket to each mounting clip by spreading 

the ends of the V-bracket apart and then inserting the 
legs into the holes in the side of the mounting clips.

Secure mounting clips to housing recesses by firmly pressing them 
into place until both sides of the clip are secured. Hang fixture from 
customer supplied chain using V-brackets.

4 5 6 7Make wiring connections 
according to the wiring 
diagram on page 4. Rubber 
o-rings required for IP67.

Re-insert the LED board back into the 
tray brackets until they snap into place.

Re-attach lens cover 
and secure using 
the latches.
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ADJUST POWER (W) & ADJUST COLOR (K)

WIRING DIAGRAM

VPHB2 Driver
CCT Switch

Wattage Switch

Lead wire to LED load

Black(AC-L)

White(AC-N)

Green(ground)

Red(LED+)

Black(LED-)

Blue(B+)

Pink(DIM-/12V-)

Purple(DIM+)
White(12V+)

+

A-
B-

xxxW  xxxW  xxxW

3500K  4000K  5000K

Wattage Switch

CCT Switch

xxxW  xxxW  xxxW

3500K  4000K  5000K

Wattage Switch

CCT Switch

1 Adjust power switch and/
or color switch on the LED 
board to desired setting.
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

CE DONT VOUS AUREZ BESOIN CE QUE CONTIENT LA BOÎTE
• Luminaire VPHB2
• Crochets en V
• Capuchons de connexion
• Supports de montage
• Vis et ancrages
• Anneaux en caoutchouc (requis pour IP67)
• Fiches de débouchure 13 mm (1/2 po)
• Presse-étoupes 13 mm (1/2 po)

Avant d’installer le luminaire, lire toutes les instructions et les conserver pour consultation ultérieure. Les instructions 
et les mesures de protection importantes contenues dans ce document n’incluent pas toutes les conditions et 
situations pouvant survenir. Il importe de comprendre que le bon sens, la prudence et la précaution sont des qualités 
qui ne sont pas inhérentes au produit. Il revient aux personnes qui manipulent le luminaire d’en faire preuve.

Pour toute information supplémentaire non présentée dans ce document, veuillez contacter un représentant local.

• Risque de décharge électrique!
• S’assurer que le courant est COUPÉ au niveau du panneau électrique avant de commencer l’installation ou de faire 

l’entretien.
• Vérifier que la tension d’alimentation du site correspond à l’étiquette du luminaire.
• S’assurer que le couvercle est fermé pendant le fonctionnement.
• Toute modification du produit annule la garantie.
• La plage de température ambiante en fonctionnement normal ne doit pas dépasser -40 °F à +104 °F (-40 °C à +40 °C).
• Le câblage au luminaire doit être conforme au code national de l’électricité et à toutes les réglementations locales 

applicables.

VUE D’ENSEMBLE

IMPORTANT  

Série VPHB2 
Luminaire à DEL à l’épreuve de la vapeur

AVERTISSEMENTS ET SÉCURITÉ

• Conducteurs d’alimentation électrique conformes aux 
règlements locaux et nationaux en matière d’électricité

• Lunettes de sécurité
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Relâcher les loquets 
latéraux, puis appuyer 
sur les porte-câblages 
(illustrés) l’un vers l’autre 
pour relâcher le tableau 
à DEL. Le tableau à DEL 
est branché au boîtier du 
luminaire à l’aide d’un câble 
de sécurité.

INSTALLATION

MONTAGE EN SURFACE

1 Fixer les deux supports de plafond 
directement au plafond à l’aide 
des vis et des ancrages appropriés. 
Le boîtier s’y emboîte lorsque 
vous fixez le luminaire après les 
modifications apportées au câblage.
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2

5

3

Effectuer les branchements électriques 
conformément au schéma de câblage 
à la page 4. Anneaux en caoutchouc 
requis pour IP67.

Remettre en place le 
couvre-lentille, puis le fixer 
à l’aide des loquets.

Fixer les attaches de montage dans les 
renfoncements du boîtier en appuyant 
fermement pour les mettre en place jusqu’à ce 
que les deux côtés de l’attache soient fixés.

Réinsérer le tableau à DEL dans 
les porte-câblages jusqu’à ce qu’il 
s’enclenche.

Relâcher les loquets latéraux, puis 
appuyer sur les porte-câblages 
(illustrés) l’un vers l’autre pour relâcher 
le tableau à DEL. Le tableau à DEL 
est branché au boîtier du luminaire à 
l’aide d’un câble de sécurité.

MONTAGE SUR CHAÎNE	

1 Assembler le crochet en 
V et la chaîne. 2 3Fixer le support en V à chaque attache de montage 

en écartant les extrémités du support en V, puis en 
insérant les pattes dans les trous situés sur le côté 
des attaches de montage.

Fixer les attaches de montage dans les renfoncements du boîtier 
en appuyant fermement pour les mettre en place jusqu’à ce que 
les deux côtés de l’attache soient fixés. Suspendre le luminaire à la 
chaîne fournie par le client à l’aide de supports en V.

4 5 6 7Effectuer les branchements 
électriques conformément au 
schéma de câblage à la page 4. 
Anneaux en caoutchouc requis 
pour IP67.

Réinsérer le tableau à DEL dans les porte-câblages 
jusqu’à ce qu’il s’enclenche.

Remettre en place le 
couvre-lentille, puis 
le fixer à l’aide des 
loquets.

PHASE

NEUTRE

(+) GRAD V+

(-) GRAD V-

MISE À LA TERRE

NOIR

BLANC

VIOLET

ROSE

MISE À LA TERRE

Porte-câblage

LUMINAIRE

Porte-câblage

PHASE

NEUTRE

(+) GRAD V+

(-) GRAD V-

MISE À LA TERRE

NOIR

BLANC

VIOLET

ROSE

MISE À LA TERRE

LUMINAIRE
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RÉGLER LA PUISSANCE (W) ET LA COULEUR (K)

SCHÉMA DE CÂBLAGE

VPHB2 Driver
CCT Switch

Wattage Switch

Lead wire to LED load

Black(AC-L)

White(AC-N)

Green(ground)

Red(LED+)

Black(LED-)

Blue(B+)

Pink(DIM-/12V-)

Purple(DIM+)
White(12V+)

+

A-
B-

xxxW  xxxW  xxxW

3500K  4000K  5000K

Wattage Switch

CCT Switch

xxxW  xxxW  xxxW

3500K  4000K  5000K

Wattage Switch

CCT Switch

1 Régler l’interrupteur 
d’alimentation ou 
l’interrupteur de couleur 
sur le tableau à DEL au 
réglage souhaité.

Noir (P-CA) Rouge (DEL+)

Fil conducteur vers la charge DEL
Noir (DEL-)

Commutateur de TK

Commutateur 
de puissancePilote VPHB2 Bleu (B+)

Violet (GRAD+)
Blanc (12V+)

Rose (GRAD-/12V-)
Blanc (N-CA)

Vert (terre)

Commutateur de puissance

Commutateur de TK

3500 K 4000 K 5000 K

Commutateur de puissance

Commutateur de TK
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INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN

LO QUE NECESITA QUÉ HAY EN LA CAJA

• Artefacto VPHB2
• Ganchos en V
• Tuercas para cables
• Soportes de montaje
• Tornillos y anclajes
• Juntas tóricas de goma (requerido para IP67)
• Tapones de rosca 1/2"
• Prensaestopas de 1/2"

Antes de instalar el artefacto, lea todas las instrucciones y consérvelas para futuras consultas. Las instrucciones y las 
medidas importantes que aparecen en este documento no incluyen todas las posibles condiciones y situaciones 
que podrían producirse. Se debe entenderse que el sentido común, la precaución y el cuidado son factores que no 
pueden incorporarse a un producto. Estos factores deben ser asumidos por quienes cuidan y operan el artefacto.

Para obtener información adicional no contemplada en este documento, comuníquese con su representante local.

• ¡Riesgo de descarga eléctrica!
• Asegúrese de que el panel eléctrico se encuentra sin energía antes de iniciar la instalación o intentar 

cualquier tipo de mantenimiento
• Verifique que la tensión de alimentación del sitio coincida con la etiqueta del producto de la luminaria
• Asegúrese de que la tapa está cerrada durante el funcionamiento
• Las modificaciones del producto anulan la garantía
• El rango de temperatura ambiente en funcionamiento normal no debe superar los -20° a +104°F 

(-4° a +40°C)
• El cableado del artefacto debe cumplir con el Código Eléctrico Nacional y con todas las normas locales de 

seguridad y electricidad aplicables

VISIÓN GENERAL

IMPORTANTE  

Serie VPHB2 
Aparato LED a prueba de vapor

ADVERTENCIA Y SEGURIDAD

• Suministros de cableado según los códigos eléctricos 
nacionales y locales

• Gafas de seguridad
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Libere los pestillos laterales 
y presione los soportes 
de la bandeja (mostrados 
en la imagen) uno hacia el 
otro para liberar la placa 
LED. La placa LED está 
conectada al cuerpo del 
artefacto mediante un 
cable de seguridad.

INSTALACIÓN

MONTAJE EN LA SUPERFICIE

1 Monte los dos soportes de 
techo directamente en el techo 
utilizando anclajes y tornillos 
adecuados. La carcasa encajará 
en ellos cuando fije la luminaria 
después del cableado.

4

6

2

5

3

VIVO

COMÚN

(+) ATENUACIÓN V+

(-) ATENUACIÓN V-

TIERRA

NEGRO

BLANCO

VIOLETA

ROSA

TIERRA

VIVO

COMÚN

(+) ATENUACIÓN V+

(-) ATENUACIÓN V-

TIERRA

NEGRO

BLANCO

VIOLETA

ROSA

TIERRA

Realice las conexiones de cableado de 
acuerdo con el diagrama de cableado 
de la página 4. Juntas tóricas de goma 
requerido para IP67.

Vuelva a colocar la tapa de la 
lente y fíjela con los pestillos.

Fije los clips de montaje en los huecos de la 
carcasa presionándolos firmemente hasta que 
ambos lados del clip queden asegurados.

Vuelva a insertar la placa LED en los 
soportes de la bandeja hasta que 
encajen en su sitio.

Libere los pestillos laterales 
y presione los soportes de la 
bandeja (mostrados en la imagen) 
uno hacia el otro para liberar 
la placa LED. La placa LED está 
conectada al cuerpo del artefacto 
mediante un cable de seguridad.

MONTAJE EN CADENA	

1 Arme el gancho en 
V y la cadena. 2 3Fije el soporte en V a cada clip de montaje separando 

los extremos del soporte en V e insertando las patas 
en los orificios laterales de los clips de montaje.

Fije los clips de montaje en los huecos de la carcasa presionándolos 
firmemente hasta que ambos lados del clip queden asegurados. 
Cuelgue el artefacto de la cadena suministrada por el cliente 
utilizando soportes en V.

4 5 6 7Realice las conexiones de 
cableado de acuerdo con el 
diagrama de cableado de la 
página 4. Juntas tóricas de 
goma requerido para IP67.

Vuelva a insertar la placa LED en los 
soportes de la bandeja hasta que 
encajen en su sitio.

Vuelva a colocar 
la tapa de la lente 
y fíjela con los 
pestillos.

Prueba el soporte

LUMINARIA

LUMINARIAPrueba el soporte



©2024 EiKO Global, LLC. Sede internacional: 18000 W. 105th Street, 3rd Floor, Olathe, KS 66061  1.800.852.2217
Oficina central, Canadá: 7900 Goreway Drive, Unit 8, Brampton, ON L6T 5W6  1.888.741.2673

AJUSTE POTENCIA (W) Y COLOR (K)

DIAGRAMA DE CABLEADO

VPHB2 Driver
CCT Switch

Wattage Switch

Lead wire to LED load

Black(AC-L)

White(AC-N)

Green(ground)

Red(LED+)

Black(LED-)

Blue(B+)

Pink(DIM-/12V-)

Purple(DIM+)
White(12V+)

+

A-
B-

xxxW  xxxW  xxxW

3500K  4000K  5000K

Wattage Switch

CCT Switch

xxxW  xxxW  xxxW

3500K  4000K  5000K

Wattage Switch

CCT Switch

1 Ajuste el interruptor de 
encendido y el de color, 
ubicados en la placa LED a 
la posición deseada.

Negro (CA-V) Rojo (LED+)

Cable de conexión a la carga del LED

Negro (LED-)
Interruptor CCT

Interruptor de 
potenciaControlador VPHB2 Azul (B+)

Violeta (ATENUACIÓN+)

Blanco(12V+)

Rosa (ATENUACIÓN-/12V-)

Blanco (CA-N)

Verde (Tierra)

Interruptor de potencia

Interruptor CCT

Interruptor de potencia

Interruptor CCT


